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PREPOSITION “AUSSER” AND MEANS
OF ITS TRANSMISSION INTO THE RUSSIAN LANGUAGE

AHHOmauyus. B cTaTbe OMMCHIBAETCA (HYHKLIMOHMPO-
BaHWe npeanora «auper» B HEMELKOM M PYCCKOM SI3blKax.
ABTOp npefcTaBnseT MWUKPOMOAENW npegnora «auper» B
COMOCTaBUTENBHOM acnekTe B COOTBETCTBUN C (PYHKLMAMM
€r0 B NPeasIoKEHNM C YH4ETOM CTPYKTYPHO-GYHKLMOHAMBHOIO
nogxoga. B ocHoBe uccnenoBaHns nexat TeopeTudeckne
paboTbl poCCUACKMX M 3apyBexHbIX NMUHrBUCTOB. poBeast
aHanmu3 s3bIKOBOr0 MaTtepuana, npencTaBneHHoro B npowns-
BegeHusix J.M. Pemapka, 3. KectHepa, M. 3tockuHaa v ap.,
aBTOP MPUXOOMT K 3aKMKOYEHWU0, YTO MPEAnon SBSOTCS

Abstract. Functioning of the preposition “aufler” in the
German and Russian languages is analyzed in the article.
The author of the article considers micromodels with the prep-
osition “auller” in accordance with its functions in a sentence.
The analysis of the material, (texts of the works of E.M. Re-
marque, E. Kestner, P. Zuskind), allows to state that preposi-
tions are units of the language with their own lexical meaning,
they have their own paradigms and syntagmatics which al-
lows to define the regularity of realization of their meanings.

Key words: Micromodels of the functioning of the preposi-

tion “auBer”, violation in conversion, the dative case, seman-
tic weaning.

MOJTHONPABHBIMW €AMHULAMM 5i3blka C COBCTBEHHBIM JIEKCH-
YECKUM 3HAYeHWeM, MOCKONbKY MMEIOT CBOK napagurmy, y
HUX OBHapPYXVBAETCS CBOSI CUHTarMaTHKa, koTopast No3Boist-
€T onpefensiTb 3aKOHOMEPHOCTM peanu3aLiy UX CMbICHOB.

Kmoyeeble crosa: Mukpomogeny (yHKLUMOHUPOBaHHS!
npeanora «aufer», yactepeyHble HapylleHus, [aTue, ce-
MaHTUYECKOe 3HaYeHve.

[Ipenoru Kak CpefcTBa BBIPAKEHMsI IPAMMATUYECKUX U CEMAHTUYECKUX OTHOLIEHWIT MEXIY
YIEHaMU [IPEJIOKEHNSI 3aHMMAIOT B TPAMMATNYECKOM CTPO€E HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB OJHO
U3 BEAYLINX MECT, COCTAB/ISAA CYLIECTBEHHYIO CTOPOHY €ro CMHTaKCM4eckoro ctpost. Ho mpu atom
OHM MIPEICTABIISAIOT COO0IT OIIVH U3 HaMMeHee IOC/IeI0BaTeNbHO Pa3pabOTaHHBIX Pa3/ie/IoB rpaMMa-
Tk [3, . 93]. Ilpemnorn, mpuInCsIACh K CIy>KeOHbIM, min (YHKIMOHAIBHBIM, CTIOBAM, 3aHIMa-
10T 0c060€ MeCTO BHYTPM KJIacca CIy)KeOHBIX JacTeil Pedn ¥ OTIMIAIOTCS OT APYTUX MOJKIACCOB,
BXOJIALIMX B 3TY TPYIILY (COK30B, YaCTHULI, MEXJOMETHIT). BOMBUIMHCTBO YYEHBIX CXOISATCSA BO MHE-
HUM, 9TO HPEJJIOTY XapaKTepU3yTCs 6oblieil abCTPaKTHOCTBIO CBOErO 3HAYEHNs, YeM 3HaAMeHa-
Te/IbHbIe YACTU Peun, CrelnPUIHOCTHIO POIM B A3bIKE M 0COOEHHOCTAMM QYHKIMOHUPOBAHYS [7,
c. 10].

B oTeyecTBEHHOM S13bIKO3HAHUM BBICKA3bIBA/INCh PA3/TNYHbIE TOYKY 3PEHVSI Ha CEMAHTUYECKYIO
IPUPOAY MPENIOrOB: OfHYU YYEHbIE OTPAHNYMBA/IN 3HAYEHVE HPEIOTOB TOMBKO IPAMMATIIECKOIT
POJIBIO B SI3bIKE, BUMISL B HUX “CBA3HBIX  MEXJIY CIOBAMI; [PYTHE K€ CYUTAN, YTO HPEIOTY UMEIOT
JIEKCMYECKOe 3HaYeHNe, HO OHO He CAMOCTOSITE/IbHO, a 3aBUCUT OT 3HAYEHUIT IPYTUX CIOB U GOpM;
TPETHU MPU3HAIOT JIEKCUYECKYI0 CAMOCTOSATENBHOCTD IPEIJIOroB. B 3aBUCHMOCTH OT TO3ULIMIA UC-
cjlefoBareriell 0 OTHOIIEHNIO K BOIIPOCY TEOPUM IIPENJIOTOB — COOTHOIIEHVS UX JIEKCUYECKUX U
rpaMMaTUIECKIX 3HAYEHMIT — MOXKHO BBIJIENINTH TPY HAIIPAB/IEHNs: TPAMMATUKAIU3ALINY TIPEMIO-
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OB, yIepOHOCTM (HEMOTHO3HAYHOCTM) JIeKCHU-
YeCKOTO 3HAYEHVI MIPEMIOTOB VM CAMOCTOSITENb-
HOCTM JIEKCMY€ECKOro 3HadyeHus [2, c. 11].

Jlekcudeckoe U rpaMMaTIYeCcKOe 3HAYEeHNS B
CeMaHTHKe MPeMIora HaXOMATCS B KaYeCTBEHHO
VMHBIX COOTHOILIEHUAX prl" C )IpyI‘OM, yeM Y ca-
MOCTOATENDbHBIX U HPYFI/IX C}IY)Ke6HbIX ‘{aCTeiI
peun. OnmcaHmne TeKCUYECKOTO 3HAYEHNMs TIPef-
JIOTOB ABJIAETCA CIIOXKHOI Mpo6/IeMoit, KoTopast
pelrajach y4E€HBIMM [0 HENABHEIO BPEMEHU
C JCIONb30BaHMEM IIPEVMYIeCTBeHHO ¢op-
MaJIbHBIX JIMHIBUCTUYECKUX METOJOB aHa/INM3a.
STO HE I1I03BOJIAJI0O B ITIOJTHOM O6'béMe BbIABUTD
CTpYKTYpY CEMAHTUKUA HpOCTpaHCTBeHHbIX n
BpeMeHHbIX HPCIUIOI‘OB. B CBA3U C 9TUM KOMIIO-
HEHTBI, COfIep>Kallyiecs B CEMaHTUYECKOI CTPYK-
Type IPeijIoroB, HONroe BpeMs OCTaBalIuCh 3a
paMKaMI/I JIMHITBUCTUYECKOI'O OIIMCAaHWUA. OHI/I-
CaHMe CeMaHTUYECKON CTPYKTYpBI IIpefiora
YCTIOXKHSIOCh Y TeM, UTO MPEJ/IOTU PaccMaTpu-
BAJINCh VICK/TIOUMTENIBHO C IO3ULIMM CMHTAKCIHCA.
C paSBI/ITI/IeM KOI‘H]/IT]/IBHOI?I HaYKI/I B CEMAHTHUKeE
IIOABUMIVICHh HOBbBIE ITOAXOObI M B3IJ/IAObI, II0O3BO-
JSTIOI[Me PAacCMaTPUBaTh MPEIOr KaK HEKMit
KOMIIJIEKC KOHIECIITOB, aKTI/IBI/ISI/IpYIOH_U/IXCH B
CO3HAHNUM YeJIOBEKa IPU ero YIoTpebneHuu B
peun [7, c. 17].

[Ipemmorn o6mafaloT HOMUHATUBHON (QYHK-
nueit [4, c. 34; 5, ¢. 28; 1, c. 13], koTopas npen-
II0JIaraeT, YTO OTHOIIEHNE, YCTaHAB/IMBAIOLIeeCs
MEXY YWIeHaMU COYeTaHNUA, IMeeT JIeKCUIeCKoe
BeipakeHre. OCOOEHHOCTBIO MPENJIOrOB SIBIIS-
€TCA TO, YTO OHI HEe MOI‘yT CaMOCTOATE/IbHO BbI-
CTYHaTb B HOMI/IHaT]/IBHO];[ q)YHKHI/H/I, a TOJIBKO B
coCTaBe COYeTaHMA Moy npepnoxenus. «IIpu-
3HaHIE HaIn4dmsa y Hpe,[[}IOFOB HOM]/[HaT]/IBHOiI
(GYHKIUY BCKPBIBaeT ABOVICTBEHHYIO CYIHOCTD
OaHHbIX HpOCTpaHCTBeHHbIX C€OVMHNL: 3BHAYCHIIE
IpeJIora pacCMaTPUBAETCsl KaK COYeTaHMe ero
JIEKCNYECKUX " I‘paMMaTI/I‘IeCKI/IX KOMIIOHEHTOB.
HO}I FpaMMaTI/I‘IeCKI/IM 3HA4YE€HIMEM MbI ITOHMMaA-
eM OTpa)KeHNe IOCPENCTBOM IPENIOroB CUH-
TAKCUYECKOI CBA3Y MEX/TY CTIOBAMM, IIOf JIEKCH-
9eCKMM — Ty MHQOPMALVIO, KOTOPYIO IPeIor
nepefaér 06 OTHOLICHMAX MEX/Y 00bEeKTaMu B
meHoTaTuBHON cutTyauuu. Ilpepnorn apnsaoTca
HOTTHOIIPAaBHbIMM €VIHMIIAMU sI3bIKa C coO0cC-
TBE€HHbBIM JICKCUMYECKMM 3HAa4Y€HINEM, HOCKO}H)KY

UMEIOT CBOI0 Tapajurmy (CUCTeMy 3HadeHMit
offHOro mpezyora). Y HUX OOHAapy)XMBaeTCs
CBOSI CMHTarMaTtuka (Kpyr /leKceM, IIpefiCTaBIsA-
IOIIMX JIEBYI0 M IIPaBYI0 AUCTPUOYLMU CTIOBO-
coyeTaHMs, IpU OOO3HAUEHUM OIpeeNEéHHBIX
CMBICTIOBBIX OTHOIIEHUIT), KOTOpasi IO3BOJISIET
OIpefie/IATh 3aKOHOMEPHOCTM peanyusaluy UX
cmbicioB. [Ipemiorm 06HapyXmBaIOT —oIpe-
He}IéHHYIO CUCTEMHOCTD, BCTyHaH B CMHOHUMMU-
9E€CKNE M aHTOHMMMYECKNE€ OTHOLIEHNA, KpOMeE
TOTO, B CUCTeMe IPeJJIOrOB 0COOEHHO IIMPOKO
IIpeCTaB/IEHO sABJIeHMe omceMun» [7, c¢. 12].

B HeMeLIKOM sI3bIKe K IIPejIoraM, YIIpaB/Isiio-
IVIM IaTeTbHBIM IIaIe)KOM, OTHOCATCS: aus, aufer,
bei, dank, entgegen, entsprechend, gegeniiber,
mit, nach, seit, von, zu, zuwider. Hekotopsre 13
HMX MajoynoTpeburenpHsl (dank, entsprechend,
gegeniiber, zuwider). ITpenyioru an, auf, hinter, in,
neben, tiber, unter, vor, zwischen nmeror gBoitHOe
ympasnenue; cp.: auf dem Tisch liegen («iexxarsb
Ha ctone») — auf den Tisch legen («momoxmntp Ha
cTon»); neben dem Vater sitzen («cupeTdb psAagom ¢
oT1ioM») — sich neben den Vater setzen («capuTsh-
Cs1 PSZIOM C OTLIOM») U T. 1. [8, . 446].

PaccMmoTpeB coOTBeTCTBME HEMELKUX IIpef-
JIOT OB, praBHHIO]_u]/IX JaTUBOM, IIpeljioraM
pYCCKOFO sA3bIKa, MbI IIpUHUIN K BbIBOHy, 9TO
IPEeJIOKHBIN [AaTUB pacHafiaeTcsi Ha MOJENN,
COOTBETCTBYIOLIINE IIPEJ/IOraM JaTiBa HEMEIKO-
ro A3BIKa, T. €. aus, aufler, bei, entgegen, mitu r. 1.
W kaxxpas u3 aTUX Mofieiell paclajjaeTcs Ha He-
CKOJIbKO MMKpPOMOJIeTIell B 3aBUCUMOCTH OT Ce-
MaHTM4Y€CKOI'O 3Ha4Y€HVIA IIpEeyIora B HEMELTKOM
A3BIKE U CIIOCO0A ero Mepefayuyl Ha PyCCKUiL.

B namem nuccnenoBanmm Mbl XOTUIM pacCMOT-
peTh QYHKLIMOHMPOBaHMe Ipensora «aufler» u
CIIOCOOBI €ro Tepefadn Ha PyccKuit sA3bIK. [1pen-
nor «aufer» He ABJIAETCA MIMPOKOYIOTpeOu-
TEIbHbIM B HEMEITKOM A3BIKE N q)YHKIlI/IOHI/[pyeT
TOJIBKO B OJHOM 3HAaYC€HUN.

1 mukpomopens. [Tpemor ,aufer ucnonp-
SYCTCH Ipn yKaSaHI/H/I Ha MCK/IIOY9€HNE, OrpaHu-
gyeHne. OH nepenaéTca Ha PyCCKUI A3bIK IIPe-
JIOTOM «KpoMe». B HeMelKOM s3bIKe IIpeIor
»auPer” ynpasser JaTMBOM, 2 B PYCCKOM A3BIKe
IIPENIZIOT «KpOMe» YIIPaB/AeT POAUTEIbHBIM I1a-
nexxoM. KocBeHHOe pomonHeHue, BbIpaKeHHOE
CYHICCTBI/ITGHI)HI)IM nim MeCTOMMEHMEM B IaTu-
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Be C IIPEMITIOTOM ,,aufer”, mepefaéTcs Ha PycCKui
A3BIK KOCBEHHbBIM JOIIO/THEHUEM, Bpra)KeHHbIM
CyH_[eCTB]/ITCTIbeIM NN MECTOMMEHNEM C Hpe;q—
JIOTOM «KpOMe€».

— AufSer mir waren noch zwei Mdinner da und
die gefielen mir nicht [13, S.27]. - V3 myxscuun,
Kpome meHs, 30ect Ovbinu eué monvko 080e, HO
OHU MHe He noHpasunucy [143, c. 20].

— Aber warum sie fliistern und zwinkern, weifs
aufSer ihnen niemand [10, S. 230]. - Ho nouemy
OHU WeNYymcs U NOOMULUBAIOM, He 3HAe HUK-
mo, kpome Hux [10, c. 230].

— ... Und Grenouilles Mutter ... hatte ... aufSer
Gicht und einer leichten Schwindsucht keine ernst-
hafte Krankheit ... [16, S. 8]. - ... ¥ mamv Ipenys
... Kpome nooazpbvl u né2KUX 201080KPYHeHULL HU-
uem cepvé3Hvim He bonena ... [9, c. 7].

[Ipemmor ,auPer” mepemaérca Ha PYCCKUI
A3BIK TIPEIJIOTOM «BHe». B HeMelKOM si3bIKe
IpemIor ,aufer ympasiseT JaTMBOM, a B pyc-
CKOM f3bIKE IIPEJIOT «BHE» YIIPaB/IAET POM-
TenbHBIM mafexoM. O6cTosATeNHCTBO 0b6pasa
I[eﬁ[CTB]/IH, Bpra)KeHHoe CYH_[eCTBI/[TeHbeIM Nin
MeCTOMMeEHMEeM B JlaTuBe C IPEefIoroM yaufer:,
HepefaéTcsl Ha PyCCKMIt SI3BIK 0OCTOSATETbCTBOM
obOpasa [eVICTBMS, BBIPAKEHHBIM CYLIECTBU-
TE€JIbHBIM WJIN MECTOMMEHINEM B pOHI/ITe}IbHOM
najieXxe C PEIIOroOM «BHE.

— . Ja, wenn ihr’s selber nicht wisst, welche wel-
che ist!’; schreit die Resi aufSer sich und beginnt zu
lachen [10, S. 249]. - «/la, ecnu 8vi camu He 3HaA-
eme, komopas u3 eac kmol» — xpuuum Pe3u gne
cebsq u Hauunaem cmeasmocs [10, c. 249].

— Er also, Krabat, schien aufer Gefahr zu sein
... [15, S. 348]. - Kasanocv, ox, Kpabam, 6vin eHe
onacHocmu ... [15, c. 348].

2 muxpomopenb. IIpemmor ,aufer” ymor-
pebnaeTcs B YCTONYMBBIX CIOBOCOYETAHMAX
6e3 aptukisa: aufler Atem, aufler Betrieb, aufler
Dienst, aufler Frage stehen, aufler Zweifel ste-
hen, aufler Acht lassen u T. 5. O6cTOATENBCTBO
obpasa [eiiCTBUs MIM MeCTa, BBIPAKEHHOE B
HEMEIIKOM A3bIKE CyH.[eCTB]/ITeTII)HbIM B JaTuUBE
C IIpemJIoroM ,auPer®, mepefaéTcss Ha PyCCKUIA
A3BIK CKaSyeMbIM, Bpra)KeHHbIM I71arojioMm, nimn
00CTOATENIbCTBOM 00pasa HeVICTBMS WM MeCTa,
Bpra)KeHHbIM HapeqmeM. B JaHHDbIX Hp]/[Mean
peqb I/I,HéT (0] tIaCTepe‘IHbIX HapYIHeHI/IHX.

- Das schwere Tagewerk auf der Miihle schien
denen nichts auszumachen, ... keiner geriet bei
der Arbeit ... aufler Atem [15, S. 41]. - Taménas
exedHesHass paboma Ha MenvHUYE, KA3a/I0Ch, He
COCMasnAna um mpyoa, ... HUKmo 60 8pems pa-
6omul ... He 3a0bixancs [15, c. 41].

— Sie haben gut gelernt, das steht aufler Zweifel
(12, S. 53]. - Bui, HecOMHEHHO, XOPOULIO NOO20MO-
sunucwy [11, c. 323].

- Der Meister blieb aufSer Haus bis zum Vor-
abend des Dreikonigstages [15, S. 219]. - Macmep
omcymcmaeosasn doma 0o éevepa npasoHuxa bo-
eoseneHus 15, c. 219].

MCXOHH 3 BCETO BbINIIE€ECKAa3aHHOI'O, Mbl MO-
JKEM CIe€nmaTb BBIBOM, YTO Hpe,HHOI‘I/I ABIAKTCA
HO}IHOHpaBHbIMI/I COMHNIIaMI A3bIKa C C06C—
TBE€HHbBIM JICKCUMYECKIM 3HAaYE€HUEM, HOCKOTIbKY
UMEIOT CBOI0 Tapajurmy (CUCTeMy 3HadeHMit
OfHOTO IIpefjiora), y HUX OOHAapy>XMBaeTCs
CBOSI CMHTarMaTtuka (Kpyr /leKceM, IpefiCTaBIsA-
IOIIMX JIEBYIO M IIPaBYI0 AUCTPUOYLUU CTIOBO-
coueTaHus, Ipu OOO3HAYEHUNU OIPeeTEHHBIX
CMBIC/IOBBIX OTHOLIEHWIT), KOTOPasi II03BOJISET
OIpefie/sITh 3aKOHOMEPHOCTY peanm3anyuy Ux
CMBICJIOB.
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